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2 August 2012
Dear Juliet,
RE: Planning Proposal - Restriction on the use of SEPP 1, St Leonards

The attached Planning Proposal seeks to amend NSLEP 2001 so as to limit the use of State
Environmental Planning Policy 1 (SEPP 1) within the St Leonards/Crows Nest Planning
Study area in cases where a proposed development breaches the height control. This is to
clearly control the ability for developments to be approved beyond the scale and capacity
envisaged in the planning controls contained in NSLEP 2001 until such time as the findings
of the St Leonards/Crows Nest Planning Study have been appropriately considered.

At its meeting on 25 June 2012, Council resolved to support the Planning Proposal so that it
may be forwarded to the Department of Planning and Infrastructure in order to receive a
gateway determination. It would therefore be appreciated if the Planning Proposal be referred
to the LEP Review Panel for determination under the 'gateway process'.

Please find attached the following:-
e Council officer’s report including Council’s resolution;
¢ Planning Proposal.

Enquiries should be directed to Alex Williams or the undersigned of Council's Strategic
Planning Department on 9936 8100.
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